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DE
Anleitung Solarleuchten

Ziehen Sie als Erstens das Kunststoffbldttchen aus der Batterie. Danach stellen Sie die Leuchte fiir
mindestens 8 Stunden in die Sonne.

Die Batterie wird durch die Sonnenenergie aufgeladen. Platzieren Sie die Leuchte an einem Platz,
an welchem der Sonnenkollektor ausreichend mit Sonnenlicht versorgt ist. Beachten Sie auch,
dass die Solarleuchte nicht in der Ndhe von anderem Beleuchtungskorper (StraRenbeleuchtung)
steht. Die Leuchtkraft und Leuchtdauer ist abhangig von der Starke/Dauer der Sonneneinwirkung.
Nach einem Zeitraum zwischen 8 bis 12 Monaten werden Sie die Batterie austauschen missen.
Bitte beachten Sie dabei denselben Typ Batterie zu verwenden, welches bereits im Produkt ist.
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Szolarlampak,utmutaté

El6sz6r huzza ki a mlanyag lapokat az elembdl. Utdna legaldbb 8 érara tegye a napra a
[dmpdat. A nap energidjanak kdészonhetben feltoltédik az elem.

Helyezze a lampéat olyan helyre, ahol a napkollektort elegendd napfény éri. Ugyeljen arra,
hogy a szoldrlampa ne legyen mas [dmpatestek (kozvilagitas) kozelében. A vilagitas ereje
és idGtartama a napsugarzas er@sségétél/idStartamatol fligg. 8-12 hdnap utan az elemet
ki kell cserélni. Ugyeljen arra, hogy olyan tipust elemet hasznéljon, mint ami a termékben
talalhato.
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YnbTBaHe 3a co/lapHa namna

MbpBO M3ABPMANTE NACTMACOBOTO NNCTYE MexAay baTepunte. Cnes ToBa noctaBeTe
NlaMnaTa ba MUMHMUMYM 8 Yaca Ha C/IbHLE.

MocpeacTtBom cnbHYEBUTE MUK, HaTepuaTa Lie ce 3apeau. NocTtaBeTe amnaTa Ha
YKeNaHOTO MACTO, TaKa Ye OCHOBHO C/TbHYEBMAT KONEKTOP Aa e Ha cabHue. CbobpaseTe
CblUO, Ye conapHaTa namna He TpabBa Aa ce noctasa B 6/1M30CT 40 APYTN OCBETUTENHMU
Tena (Hanp. yaMyHo ocsBeTnieHne). Cunata U NPOABL/KUTENHOCTTA Ha OCBETABAHE 3aBUCK
oT cunata/neproga Ha crbHYEBO Bb3aeicTene. Cneg nepuog, ot 8 oo 12 Meceua, Tpabsa
03 cMeHHUTe batepuuTe. lNocTapaiiTe ce ga nocTtaBuTe Cbluma TN 6aTepumn KoUTo ca
M3Mnosa3BaHu A0 cera.
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Instructions pour les lampes solaires

Pour commencer, retirez la petite feuille en plastique de la batterie. Ensuite, placez la |
ampe au soleil pendant au moins 8 heures.

La batterie se rechargera grace a I'énergie solaire. Placez la lampe a un endroit ou le
capteur solaire est suffisamment alimenté en lumiere solaire. Veillez également a ce

que la lampe solaire ne soit pas placée a proximité d'autres appareils d'éclairage
(éclairage public). La puissance et la durée d'éclairage dépendent de la force/durée
de I'exposition au soleil. Aprés une période de 8 a 12 mois, vous devrez remplacer la
pile. Veillez a utiliser le méme type de pile que celle qui se trouve déja dans le produit.
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Istruzioni per le luci solari

Per prima cosa, rimuovere la foglia di plastica dalla batteria. Quindi posizionare la luce
al sole per almeno 8 ore.

La batteria sara caricata dall'energia del sole. Posizionare la luce in un luogo in cui il
collettore solare riceva una quantita sufficiente di luce solare. Assicurarsi inoltre che la
lampada solare non sia posizionata vicino ad altri apparecchi di illuminazione
(illuminazione stradale). La luminosita e la durata dell'illuminazione dipendono
dall'intensita/durata dell'esposizione alla luce solare. La batteria deve essere sostituita
dopo un periodo di 8-12 mesi. Assicurarsi di utilizzare lo stesso tipo di batteria gia
presente nel prodotto.
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Ziehen Sie den Leuchtkopf heraus. Retirez la téte lumineuse.

Stellen Sie den Schalter auf die Position ,,ON“. Placez l'interrupteur sur la position "ON".
HU IT

Estrarre la testa della lampada.
Posizionare l'interruttore su "ON".

Huzza ki a ldmpafejet.

Allitsa a kapcsolot "ON" pozicidba.
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M3Ternete HaBbH rnaBata Ha lamnara.
MoctaBeTe npeBK/toYBaTens B nosuumsa ,ON”.
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Turn the switch to “ON”




